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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



MAY 22, 2022
SIXTH SUNDAY OF EASTER

 VI NIEDZIELA WIEKANOCNA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Cecylia i Józef Stochliński od 
                   córki z rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Helena i Feliks Wysocki.
10:00 A.M. L.M. Walter Stojanowski from 
                   Josephine Ostrowski.
11:30 A.M. Ś.P. Hipolit i Marianna Sulewski 
                    oraz Stanisław i Bronisława Obrycki
                    od wnuczki.

Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M. Intention of God knows.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. Intention of God knows.

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco 
                  & Lillian & Joseph Patrick Murphy.

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Jerzy Bednarczyk od siostry Mari 
                 z rodziną.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. L.M. Albina Franciszek Koczar & 
                  Iwona Mozul.

MAY 29, 2022
THE ASCENSION OF THE LORD

 UROCZYSTOŚĆ 
WNIEBOWSTĄPIENIA PAŃSKIEGO

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Za zmarłych Ś.P. Wojciech, Józefa, 
                   Jan, Stanisław i Danuta z rodziny 
                   Żołów, Ś.P. Józef, Rozalia i Andrzej z

                   rodziny Tokarczyk, Ś.P. Agata 
                   Kaczmarczyk.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Dziękczynna z prośbą o Boże 
                    błogosławieństwo dla rodziny Kula.
10:00 A.M. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
11:30 A.M.  O zdrowie i Boże błogosławieństwo
                    dla Olivi i Kacpra od rodziców.

MAY 22, 2022
SIXTH SUNDAY OF EASTER

May the peoples praise you, O God;
may all the peoples praise you!

— Psalm 67:6

Sixth Sunday of Easter
Grant, almighty God,

that we may celebrate with heartfelt devotion 
these days of joy,

which we keep in honor of the risen Lord,
and that what we relive in remembrance

we may always hold to in what we do.
Through our Lord Jesus Christ, your Son,

who lives and reigns with you 
in the unity of the Holy Spirit,

God, for ever and ever.

First Reading — The question of whether
circumcision is necessary for salvation (Acts
15:1-2, 22-29).
Psalm — O God, let all the nations praise you!
(Psalm 67).
Second Reading — John envisions the holy
city, the new Jerusalem (Revelation 21:10-14,
22-23) or Revelation 22:12-14, 16-17, 20.
Gospel — The Holy Spirit, sent by the Father
in Jesus’ name, will teach us everything (John
14:23-29) or John 17:20-26.

RETURNING TO ORDINARY LIFE
Six weeks into our Easter rejoicing, the Church
gives us readings today that start preparing us for
a return to ordinary life. The Acts of the Apostles
and the Gospel both dwell on proper daily
behavior for followers of Jesus, while the reading
from Revelation reminds us why we bother with
laws at all. In Acts, leaders of the church meet to



discuss which essential elements of the Mosaic
Law converts must obey if they wish to be
disciples of Jesus Christ. John’s Gospel reflects
back to the Last Supper discourse when Jesus
himself emphasizes the importance of obeying
God’s commandments. Observing God’s law,
says Jesus, shows a desire to be intimate with the
Lord. We follow rules not for their own sake, but
to love God and neighbor better. This more
excellent love brings us closer to Revelation’s
vision of paradise, gleaming with “the splendor
of God.”

The sixth Sunday of Easter moves us
toward the feast of Pentecost and the coming of
the Holy Spirit to the early Church. Today's
Gospel describes Jesus at the Last Supper,
foretelling the coming of the Spirit to the
community of Jesus. Jesus combines the promise
of the Spirit with his gift of peace to his
disciples. He foresees that the community must
be grounded in his love, which provides peace, to
face the tumult of the Crucifixion, and later, the
trials of the early Church. Grounded in Jesus, the
community can be then open to the Spirit who
will continually guide, remind, and renew them
in their life together. The gift of peace from Jesus
is not a worldly peace through which the
powerful crush opposition. It is not a complacent
or private peace. The peace of Jesus instead
seeks and works toward peace throughout the

world, guided by the Spirit.

RESPONSIBLE LEADERSHIP
Today's passage from Acts captures the

beginning and the conclusion of what became
known as the Jerusalem Council. It is well worth
studying all of Acts 15, meant to provide an
example of responsible leadership for the wider
Church. There was substantial conflict within the
community over what is necessary for unity in
the diverse community of Jews and Gentiles. We
can notice some key characteristics of the actions
of the leadership.

The leaders acknowledged the reality of a
significant conflict without minimizing it. They
received and fully honored the diverse
experiences of persons of different backgrounds.
They worked with an accepted authority
structure and a process to move toward
resolution. They were committed to discern the
action and will of the Spirit, with a deep respect
for testimony about how the Spirit was working.
They avoided placing unneeded burdens on
anyone. And afterward, they continued to
observe the ongoing action of the Spirit as the
decision was implemented.

WHAT IS ESSENTIAL?
The issues weighed by the Jerusalem

Council in our passage from Acts were related to
circumcision as a requirement, and to table
fellowship. A strong theological tradition held
that traditional practices were essential, and the
community genuinely sought to maintain
continuity with the roots of their faith. Peter's
observation about how the Spirit was actively
working in their midst pointed the leaders in a
new direction. Then James reminded them that
the scriptural tradition also pointed to fully
welcoming the Gentiles into God's community.
It is a profound challenge for leaders in our own
parishes when encountering issues that can
fracture a community. What is essential and what
is not? What are we called to embrace, or called
to lay down? Acknowledging conflict and
working toward resolution is an essential
function for our parishes, because Christ calls us
to live in unity. We are called to open our hearts,
mine our tradition, and observe the activity of the
Spirit.



Philip Neri was a sign of contradiction,
combining popularity with piety against the
background of a corrupt Rome and a disinterested
clergy: the whole post-Renaissance malaise.

At an early age, Philip abandoned the
chance to become a businessman, moved to Rome
from Florence, and devoted his life and
individuality to God. After three years of
philosophy and theology studies, he gave up any
thought of ordination. The next 13 years were spent
in a vocation unusual at the time—that of a
layperson actively engaged in prayer and the
apostolate.

As the Council of Trent (1545-63) was
reforming the Church on a doctrinal level, Philip’s
appealing personality was winning him friends
from all levels of society, from beggars to
cardinals. He rapidly gathered around himself a
group of laypersons won over by his audacious
spirituality. Initially, they met as an informal prayer
and discussion group, and also served poor people
in Rome.

At the urging of his confessor, Philip was
ordained a priest and soon became an outstanding
confessor himself, gifted with the knack of piercing
the pretenses and illusions of others, though always
in a charitable manner and often with a joke. He
arranged talks, discussions, and prayers for his
penitents in a room above the church. He
sometimes led “excursions” to other churches,
often with music and a picnic on the way.

Some of Philip’s followers became priests
and lived together in community. This was the
beginning of the Oratory, the religious institute he
founded. A feature of their life was a daily
afternoon service of four informal talks, with
vernacular hymns and prayers. Giovanni Palestrina
was one of Philip’s followers, and composed music
for the services. The Oratory was finally approved

after suffering through a period of accusations of
being an assembly of heretics, where laypersons
preached and sang vernacular hymns!

Philip’s advice was sought by many of the
prominent figures of his day. He is one of the
influential figures of the Counter-Reformation,
mainly for converting to personal holiness many of
the influential people within the Church itself. His
characteristic virtues were humility and gaiety.

After spending a day hearing confessions
and receiving visitors, Philip Neri suffered a
hemorrhage and died on the feast of Corpus Christi
in 1595. He was beatified in 1615 and canonized in
1622. Three centuries later, Cardinal John Henry
Newman founded the first English-speaking house
of the Oratory in London.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things. Comfort
us a new by your presence. Allow that in our
weakness we may be made strong, in our grief,
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and
guide us that we may know the way to take and
that at each crossroad of life we may see the right
path to choose. Safeguard us by your power,
uphold us your kindness, and warm us by your
love. By your divine grace help us to do what is
right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us
through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Koz łowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Daniela Błaszczyk.

22 MAJA 2022
 VI NIEDZIELA WIEKANOCNA

Jeśli Mnie kto miłuje, będzie zachowywał moją
naukę,

a Ojciec mój umiłuje go i przyjdziemy do niego.
(J 14,23)



Pierwsze czytanie (Dz 15, 1-2. 22-29) Dekret
Soboru Jerozolimskiego.
Psalm (Ps 67 (66) Niech wszystkie ludy sławią
Ciebie, Boże.
Drugie czytanie (Ap 21, 10-14. 22-23) Miasto
Święte.
Ewangelia (J 14, 23-29) Duch Święty nauczy
was wszystkiego.

Miłuje Jezusa tylko ten, kto zachowuje
Jego naukę. I jest miłowany przez Ojca jedynie
ten, kto zachowuje naukę Jezusa. Nauka Jezusa
pochodzi bowiem od Ojca, który Go posłał. Kto
jest posłuszny nauce Pańskiej, staje się
mieszkaniem Ojca i Syna. Kto zaś nie zachowuje
nauki Jezusa, ten nie zna ani Jezusa ani Ojca.

"DUCH ŚWIĘTY I MY"
Co to właściwie jest „Kościół"? O kim

myślę, gdy mówię „Kościół"? O proboszczu, bo
on najbliżej. Są jeszcze wikarzy, katecheci, jest
kapelan w szpitalu. Są zakonnice. A nad nimi
biskup. Zjawia się czasem w parafii, bierzmuje.
A daleko w Rzymie jest papież. Bez nich nie
byłoby Kościoła. A skoro tak, to może po prostu
oni są Kościołem? „Oni" - to słówko zrobiło
ogromną karierę. Zawsze byli jacyś „oni", z
którymi mało kto się identyfikował. I, niestety, to
slowo-klucz dopasowaliśmy także do Kościoła.
Kościół to oni. My jesteśmy klientami. Parafia
zaś punktem świadczenia usług religijnych.

Wygodne to i niefortunne zarazem.
Wygodne - bo zdejmuje odpowiedzialność, to w
końcu „oni", nie ja... Niefortunne - bo z tej
pozycji przestaję mieć wpływ na... Właśnie, na
co? Na „ludzi Kościoła", czy na Kościół? Wiem,
uprościłem sprawę. Ale nie tu miejsce na
rozległe analizy. Przyznasz jednak, że odpowiedź
na pytanie o Kościół nie jest ani prosta, ani
łatwa. I dlatego odpowiedzi bywało i jest wiele.

Czy nie zaskoczyła cię formuła, której
użyli Apostołowie, pisząc list do chrześcijan w
Antiochii, Syrii i Cylicji? Postanowiliśmy
bowiem, Duch Święty i my... Co za śmiałość:
„Duch Święty i my". Ludzie postawili siebie
obok Boga! A jednak to nie bluźnierstwo ani
pomyłka. Apostołowie są świadomi obietnicy
danej przez Jezusa: A Pocieszyciel, Duch
Święty... On was wszystkiego nauczy i
przypomni wam wszystko, co Ja wam
powiedziałem. Ta obietnica wypływa z innej:
Jeśli Mnie kto miłuje, będzie zachowywał moją
naukę, a Ojciec mój umiłuje go, i przyjdziemy do
niego, i będziemy u niego przebywać. Przez
kilkanaście lat doświadczali realności tych słów.
Wiedzą więc, że to nie oni gromadzą i nie wokół
siebie skupiają tysiące wiernych. Czują swoją
małość i słabość. Staliśmy się jakby śmieciem
tego świata (l Kor 4,13). Równocześnie są
współuczestnikami zadziwiających przemian w
ludziach - świadectwem tego jest cała księga
Dziejów Apostolskich.

Przeżywając to i współtworząc wiedzą, że
Kościół nie jest ich dziełem. Jest darem Jezusa.
Jest tajemnicą obecności Boga w świecie. Jest
żywy obecnością Ducha Świętego. Czują się za
to dzieło odpowiedzialni, ale ono ich przerasta.
Mają świadomość „starszeństwa" (1P 5,1), ale
przede wszystkim czują się jego cząstką i
sługami (Kol 1,24n). Bo Kościół - to Miasto
Święte. Miastu temu świątyni nie potrzeba, bo
jego świątynią jest Pan Bóg wszechmogący oraz
Baranek.

I ja jestem cząstką społeczności Miasta
Świętego. Nie mieszkańcem, lecz obywatelem.
W Świętym Mieście, w Kościele przyszedłem na
świat. Z tradycji, obyczaju,. wiary, historii
Kościoła wyrasta moje duchowe wnętrze: moja
wiara, historia mego życia, moje codzienne
obyczaje, tradycje mojej rodziny i mego kraju.
Bez zakorzenienia w społeczności Kościoła
by łbym bezkszta ł tną cząstką kosmosu.
Wygnańcem pozbawionym oparcia i domu. Bez
przynależności do wielkiej rodziny Kościoła
byłbym sierotą otoczonym obojętnym tłumem
ludzi.

Ja? A ty nie? Kim byś był, gdyby ciebie,
twojej rodziny, twego kraju, twojej historii nie
kształtował od wieków Kościół? Czym byłaby



Europa i świat...
Dlatego tak ważna jest dla mnie historia

Kościoła - bo ta historia mnie ukształtowała.
Wiem, nie wszystko w tej historii blaskiem cnót
świeci. Były (i są...) w niej karty ciemne i
wstydliwe. Jak w życiu każdego człowieka i
każdej rodziny. Trzeba je poznać. Zadziwia
wszakże jedno: mimo błędów Kościół ciągle się
odradza. Ciągle odżywa w nim pragnienie
świętości. I wciąż daje on światu świętych.
Gdyby był tylko ludzkim dziełem, jego błędy i
n iedosta tki dawno doprowadzi łyby do
unicestwienia - tak to widział już dwa tysiące lat
temu Gamaliel (Dz 5,34nn).
Uświadomienie sobie, czym jest Kościół,
poznanie jego historii wyzwala w człowieku
pragnienie wierności Kościołowi - tak jak
własnej rodzinie czy ojczyźnie. Więcej - bo
nawet rodzina i ojczyzna w Kościele znajdują
ostateczne oparcie.

27 MAJA
ŚWIĘTY AUGUSTYN Z CANTERBURY,

BISKUP
Augustyn, nazywany apostołem Anglii, żył

w VI w. Będąc opatem benedyktyńskiego klasztoru
św. Andrzeja w Rzymie, został wysłany przez
Grzegorza Wielkiego wraz z 40 mnichami do
Brytanii (596). Sakrę biskupią Augustyn otrzymał
za zezwoleniem papieża z rąk biskupa Arles w
Galii, prawdopodobnie jeszcze w drodze do Anglii.
Król Kentu, św. Etelbert, wraz z małżonką Bertą
(córką chrześcijańskiego władcy Paryża), przyjął
ich życzliwie w Wielkanoc 597 r. Dzięki pomocy
króla w jego stolicy, Canterbury, zaistniało
biskupstwo i opactwo benedyktyńskie pw. świętych
Piotra i Pawła. Wraz z królem i jego dworem
chrzest przyjęło w Anglii około 10 tys. Sasów.

Praca ewangelizacyjna postępowała tak

szybko, że już w roku 601 papież przysłał na
pomoc nową grupę zakonników. Równocześnie
ustanowił 2 metropolie i 24 sufraganie. Jako
pierwszy prymas Anglii i metropolita Canterbury
Augustyn otrzymał od papieża paliusz arcybiskupi.
Druga metropolia na ziemiach angielskich
powstała w Yorku dopiero po śmierci Augustyna.
W 602 r. Augustyn ufundował pierwszą w Anglii
katedrę w Canterbury, która obecnie znajduje się na
liście Światowego Dziedzictwa UNESCO.

Augustyn zmarł 26 maja 604 lub 605 r.
Został pochowany obok św. Etelberta w
u f u n d o w a n y m p r z e z s i e b i e o p a c t w i e
benedyktyńskim w Canterbury. W roku 1091 jego
relikwie zostały przeniesione do rozbudowanej
świątyni opactwa. Miały wtedy miejsce liczne
cuda, podobnie jak za życia biskupa. Wspomnienie
przeniesienia relikwii obchodzone jest w Anglii 6
września. Na miejscu, gdzie św. Augustyn miał,
wraz ze swoimi towarzyszami, po raz pierwszy
stanąć na ziemi angielskiej w Ebbsfleet,
wystawiono na pamiątkę oryginalny, do dziś
stojący obelisk-krzyż. Canterbury było stolicą
katolickich prymasów przez prawie 1000 lat - do
czasu, kiedy król Henryk VIII wprowadził
anglikanizm. Odtąd katedra w Canterbury jest
stolicą tego właśnie Kościoła (od roku 1534), a
katedra prymasów katolickich przeniosła się do
Londynu (w wieku XIX).

STEWARDSHIP APPEAL 2022
 Goal: $13,000.00

Pledge $9,203
Paid: $8,028

Participation: 70 families
Thank you for the continued sacrifice

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,



S t a t e n I s l a n d . K o n t a k t : 7 1 8 - 5 1 0 - 2 9 3 2 ,
www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt – Jola
347-385-2979.
4. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569, 
5. MEDICARE 65 & up – program dla seniorów -
Halina 718-926-5180.

Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT

Karolina Sadelski – 718-667-8500
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT. 

      May 22 - May 29, 2022 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Catherina.
4. L.M. Angela & Philip.

Ascher Family : 
1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

John Rogicki: L.M. Teresa Ascher.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.m. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald
Veronica Althea Modzelewski:

1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Guidance & safety.
4. People of Ukraine & Poland.
5. Special Intention.

Janina Zyśk: Ś.P. Eugeniusz Zyśk.
Maria Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, 
Władysław Kobeszko & Pedro Campos.
Za dusze w czyścu cierpiące.


